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II
(Sdéleni)

SDELENI ORGANU, INSTITUCI A JINYCH SUBJEKTU EVROPSKE UNIE

EVROPSKA KOMISE

Bez ndmitek k navrhovanému spojeni
(Véc M.8676 — Hellman & Friedman/Nets)
(Text s vyznamem pro EHP)

(2017/C 383/01)

Dne 7. listopadu 2017 se Komise rozhodla nevzndset proti vyse uvedenému ozndmenému spojeni namitky a prohldsit
jej za slucitelné s vnitinim trhem. Zdkladem tohoto rozhodnuti je ustanoveni ¢l. 6 odst. 1 pism. b) nafizeni Rady (ES)
¢ 139/2004 (). Uplné znéni rozhodnuti je k dispozici pouze v angli¢tiné a bude zvefejnéno poté, co z néj budou
odstranény piipadné skute¢nosti, jez maji povahu obchodniho tajemstvi. Znéni tohoto rozhodnuti bude k dispozici:

— v oddilu tykajicim se spojeni podnikd na internetovych strankdch Komise vénovanych hospoddiské soutézi
(http:/[ec.europa.eu/competition/mergers/cases[). Tato internetova stranka umoznuje vyhledavat jednotlivd rozhodnuti
o spojeni podnikt, a to podle spole¢nosti, ¢isla pfipadu, data a indexu hospodatského odvétvi,

— v elektronické podobé na internetovych strankdch EUR-Lex (http://eur-lex.europa.eu/homepage.html?locale=cs) pod
¢islem 32017M8676. Stranky EUR-Lex umoziluji piistup k evropskému pravu po internetu.

() Ui vést. L 24, 29.1.2004, s. 1.

Bez ndmitek k navrhovanému spojeni
(Véc M.8621 - Apollo Management|/Aegon Ireland)
(Text s vyznamem pro EHP)
(2017/C 383/02)

Dne 8. listopadu 2017 se Komise rozhodla nevzndset proti vySe uvedenému ozndmenému spojeni ndmitky a prohldsit
jej za sluditelné s vnitinim trhem. Zakladem tohoto rozhodnuti je ustanoveni ¢l. 6 odst. 1 pism. b) nafizeni Rady (ES)
¢ 139/2004 (). Uplné znéni rozhodnuti je k dispozici pouze v anglictiné a bude zvefejnéno poté, co z néj budou
odstranény ptipadné skutecnosti, jez maji povahu obchodniho tajemstvi. Znéni tohoto rozhodnut{ bude k dispozici:

— v oddilu tykajicim se spojeni podniki na internetovych strankich Komise vénovanych hospodaiské soutézi
(http:/[ec.europa.eu/competition/mergers/cases|). Tato internetovd stranka umoziiuje vyhledavat jednotlivd rozhodnuti
o spojeni podnikd, a to podle spole¢nosti, ¢isla piipadu, data a indexu hospodarského odvétvi,

— v elektronické podobé na internetovych strankdch EUR-Lex (http:/[eur-lex.europa.eu/homepage.html?locale=cs) pod
¢islem 32017M8621. Stranky EUR-Lex umoziiuji piistup k evropskému pravu po internetu.

() UK. vést. L 24, 29.1.2004, s. 1.


http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases/
http://eur-lex.europa.eu/homepage.html?locale=cs
http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases/
http://eur-lex.europa.eu/homepage.html?locale=cs
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Zahdjeni fizeni
(Véc M.8444 - ArcelorMittal/Ilva)
(Text s vyznamem pro EHP)
(2017/C 383/03)

/////

spojeni vyvoldvd vdzné pochybnosti, pokud jde o jeho slucitelnost s vnitinim trhem. Zahdjenim fizeni je oteviena druhd
faze Setfeni ozndmeného spojeni, aniz by bylo jakkoli pfedjimdno konecné rozhodnuti v této véci. Toto rozhodnuti
vychdzi z ¢l. 6 odst. 1 pism. ¢) nafizeni Rady (ES) ¢. 139/2004 (!).

Komise vyzyva zacastnéné tieti strany, aby ji pfedlozily své ptipadné ptipominky k navrhovanému spojeni.

Pripominky musi byt Komisi doru¢eny nejpozdéji do 15 dnt ode dne zvefejnéni tohoto ozndmeni, jinak nebudou plné
vzaty v tvahu pro ucely tohoto Fzeni. PHipominky lze Komisi zaslat faxem (+32 22964301), e-mailem na adresu
COMP-MERGER-REGISTRY@ec.europa.eu nebo postou s uvedenim ¢isla jednactho M.8444 — ArcelorMittal/llva na
adresu Generélniho hospodaéfstvi pro hospodafskou soutéZ Komisi:

Evropskd komise

generalni feditelstvi pro hospodaiskou soutéz
Evidence fazi

1049 Bruxelles/Brussel

BELGIQUE/BELGIE

() Ut. vést. L 24, 29.1.2004, s. 1 (,nafizeni o spojovani).


mailto:COMP-MERGER-REGISTRY@ec.europa.eu
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IV

(Informace)

INFORMACE ORGANU, INSTITUCI A JINYCH SUBJEKTU EVROPSKE UNIE

1 euro =

EVROPSKA KOMISE

Sménné kurzy vidi euru ()

13. listopadu 2017
(2017/C 383/04)

ména

sménny kurz

ména

sménny kurz

USsD americky dolar
JPY japonsky jen
DKK danskd koruna
GBP britskd libra
SEK $védskd koruna
CHF $vycarsky frank
ISK islandskd koruna
NOK norskd koruna
BGN  bulharsky lev
CZK Ceskd koruna
HUF madarsky forint
PLN polsky zloty
RON rumunsky lei
TRY tureckd lira
AUD  australsky dolar

1,1656
132,07
7,4416
0,89018
9,7705
1,1591

9,4913
1,9558
25,567
312,04
4,2349
4,6562
4,5318
1,5256

CAD
HKD
NZD
SGD
KRW
ZAR
CNY
HRK
IDR
MYR
PHP
RUB
THB
BRL
MXN
INR

kanadsky dolar
hongkongsky dolar
novozélandsky dolar
singapursky dolar
jihokorejsky won
jihoafricky rand
¢insky juan
chorvatska kuna
indonéskd rupie
malajsijsky ringgit
filipinské peso
rusky rubl

thajsky baht
brazilsky real
mexické peso

indickd rupie

1,4809
9,0906
1,6877
1,5867
1305,01
16,9688
7,7410
7,5500
15 810,86
4,8856
59,724
69,3309
38,535
3,8362
22,3482
76,2910

(1) Zdroj: referenéni sménné kurzy jsou publikovény ECB.
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Stanovisko Poradniho vyboru pro restriktivni praktiky a dominantni postaveni piijaté na jeho
zasedédni dne 5. zafi 2017 ohledné ndvrhu rozhodnuti ve véci AT.39813(1) — Baltskd Zeleznice

Zpravodaj: Ddnsko
(2017/C 383/05)

1) Poradni vybor souhlasi se zji§ténimi Komise v ndvrhu rozhodnuti, ktery byl pfedloZen poradnimu vyboru dne 5. zaif
2017 podle ¢lanku 102 Smlouvy o fungovani Evropské unie (,SFEU").

2) Poradni vybor Komisi nezddd o zohlednéni dalsich pfipominek vznesenych v pribéhu diskuse.

3) Poradni vybor doporucuje, aby bylo jeho stanovisko zvefejnéno v Urednim véstniku Evropské unie.

Stanovisko Poradniho vyboru pro restriktivni praktiky a dominantni postaveni pfijaté na jeho
zaseddni dne 29. z4ii 2017 ohledné nidvrhu rozhodnuti ve véci AT.39813(2) — Baltskd Zeleznice

Zpravodaj: Dansko
(2017/C 383/06)

1. Poradni vybor souhlasi s Komisi ohledné zdkladni vyse pokut.
2. Poradni vybor souhlasi s Komisi, pokud jde o kone¢né ¢astky pokut.

3. Poradni vybor doporucuje, aby bylo jeho stanovisko zveiejnéno v Urednim véstniku Evropské unie.
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Zavéretnd zprava ufednika pro slySeni ()
Véc AT.39813 — Baltskd Zeleznice
(2017/C 383/07)

1) Névrh rozhodnuti se tykd odstranéni 19 kilometrového useku Zelezni¢ni traté z Mazeikiai (Litva) na hranici
s Loty$skem (ddle jen ,trat) spolecnosti AB Lietuvos geleZinkeliai (déle jen ,LG®). Podle navrhu rozhodnuti se jednd
o poruseni ¢lanku 102 Smlouvy o fungovani EU (SFEU), jelikoZz odstranénim trati bez objektivniho odivodnéni
doslo ke vzniku pfekdzek pro vstup na trh, ¢imz byla oslabena (potencidlni) hospodéiskd soutéz na trhu poskyto-
vani sluzeb Zelezni¢ni piepravy ropnych produktd mezi rafinerii v Bugeniai (Litva) (ddle jen ,rafinerie) a ndmot-
nimi piistavy Klaipéda (Litva), Riga (Loty$sko) a Ventspils (Lotyssko).

2) Setteni Komise bylo zahdjeno na zdkladé stiznosti vlastnika rafinerie, spolecnosti AB ORLEN Lietuva (ddle jen
,OL“). AZ do doby kritce pfed svym odstranénim byla trat vyuZivana jako soucdst hlavni trasy pro piepravu rop-
nych produktt z rafinerie do Loty$ska a pfes néj. Po odstranéni trati musely byt vSechny produkty z rafinerie mifici
po Zeleznici do Lotysska pfepravovany po jiné trase pfes vzddlenéjsi hrani¢ni prechod.

3) 'V obdobi od 8. do 10. bfezna 2011 Komise provedla kontroly ve spole¢nosti LG a v dal$im podniku.

4) Dne 6. bfezna 2013 zahdjila Komise v souvislosti se spole¢nosti LG fizeni pro téely ¢l. 11 odst. 6 nafizeni Rady
(ES) €. 1/2003 (3 a ¢l. 2 odst. 1 nafizeni Komise (ES) ¢. 773/2004 ().

5) Dne 5. ledna 2015 zaslala Komise spolecnosti LG prohlaseni o ndmitkdch. Z ptedbézného posouzeni Komise
v prohldseni o ndmitkdch v podstaté vyplyvd, Ze spole¢nost LG tim, Ze odstranila trat, aniZz by to bylo objektivné
nezbytné, porusila ¢ldnek 102 SFEU, pficemzZ doslo ke vzniku pfekdzek pro vstup na navazujici trh Zelezni¢ni pfe-
pravy ropnych produkti mezi rafinerii a ndmotnimi pfistavy Klaipéda, Riga a Ventspils.

6) Dne 9. ledna 2015 byl spolecnosti LG zpfistupnén spis prostfednictvim CD-ROMu.

7) Dne 4. Gnora 2015 obdrzela spolecnost OL v souladu s ¢l. 6 odst. 1 nafizeni (ES) ¢. 773/2004 znéni prohldsent
o namitkdch bez dvérnych daji. V ndvaznosti na zddost spole¢nosti OL o pfistup k nékterym informacim, jez
byly v tomto znéni upraveny (), poskytlo GR pro hospodéiskou souté? spolecnosti OL dne 25. Gnora 2015 méné
upravené znéni prohlaseni o ndmitkdch. Spolecnost OL neusilovala o dalsi pfistup ke znéni prohldseni o ndmitkéch,
aviak ve svych pisemnych ptipominkich k prohldseni kritizovala rozsah dprav v tomto druhém, ,nedavérném*
znéni jako neopodstatnény. Rozsah tprav v tomto znéni viak navzdory tvrzeni spole¢nosti OL nijak nenarusil
vykon prava této spole¢nosti jakoZto stézovatele byt tizce zapojen do Fizeni.

8) Dne 8. dubna 2015 odpovédéla spole¢nost LG na prohldseni o ndmitkdch a pfipominky spole¢nosti OL k tomuto
prohldseni.

9) Dne 27. kvétna 2015 se spolecnosti LG a OL ztcastnily tstniho slySeni.

10

=

V reakci na prohlaSeni o ndmitkdch spole¢nost LG béhem dstniho slySeni tvrdila, Ze v prohldseni ,neni spravné
identifikovdna teorie 4jmy*, a neni tedy ani prezkoumadno jedndni spolecnosti LG na zdkladé dostatecné specifickych
a presnych pravnich kritérii, jeZ popisuji povahu tdajné zneuzivajictho jedndni a poukazuji na p¥islusnou judika-
turu. Podle LG bylo prohldseni o ndmitkich spiSe kombinaci ,vlastnich pochybnosti“ Komise ,s povrchnim vyhod-
nocenim prohldSeni spolecnosti LG, pficemz se dospélo k vignimu zdvéru, Ze odstranéni trati nebylo objektivné
odtivodnéno*.

(") Podle ¢ldnkit 16 a 17 rozhodnut{ predsedy Evropské komise 2011/695/EU ze dne 13. ffjna 2011 o manddtu diednika pro slySeni
v urcitych Fzenich ve vécech hospodatské soutéze (UF. vést. L 275, 20.10.2011, s. 29) (ddle jen ,rozhodnuti 2011/695/EU).

(%) Nafizeni Rady (ES) ¢. 1/2003 ze dne 16. prosince 2002 o provadéni pravidel hospodafské soutéze stanovenych v ¢lancich 81 a 82
Smlouvy (Uk. vést. L 1, 4.1.2003, s. 1).

() Naiizeni Komise (ES) ¢. 773/2004 ze dne 7. dubna 2004 o vedeni fizeni Komise podle ¢lanké 81 a 82 Smlouvy o ES (Uf. vést. L 123,
27.4.2004, 5. 18) (déle jen ,nafizent (ES) ¢. 773/2004%).

() Tato #4dost byla adresovdna mné, ale byla vzhledem k pozadavkdm ¢l. 3 odst. 7 rozhodnuti 2011/695/EU preddna GR pro hospodéi-
skou soutéz.
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11) Tyto vytky jsou v zdsadé zaméfeny na otizky obsahu, a nikoli procesni spravedlnosti. Ucinny vykon prdv spolec-
nosti LG na obhajobu, zejména jejtho prava na slySeni, nebyl formulaci ani obsahem prohldseni o ndmitkdch proti-
préavné omezen. Tyto vytky jsou proto z hlediska prava na spravedlivé fizeni nepfesvédcivé.

12) Dne 23. ffjna 2015 zaslalo GR pro hospodéiskou soutéz spolecnosti LG ,dopis o skutkovém stavu, pficemz piipo-
jeny byly dalsi dikazy, o néz se méla Komise opirat. Ve své pisemné odpovédi ze dne 2. prosince 2015 spolecnost
LG mimo jiné v zdsadé tvrdila, Ze Komise méla presnéji uvést, pro¢ a do jaké miry méla za to, ze dané diikazy
potvrzuji argumenty uvedené v prohldSeni o ndmitkdch ajnebo vyvraci argumenty spole¢nosti LG v odpovédi na
toto prohldseni.

13

=

Dopis o skutkovém stavu uvadi dostate¢né jasné a piesné (Casto vcetné specifickych odkazi na prohldseni o ndmit-
kéch) ptislusné dalsi dikazy, jakoZ i zdvéry, jez lze z téchto jednotlivych dikazd vyvodit. Tyto zdvéry byly proza-
timni, jelikoz spole¢nost LG méla mezitim moznost se k nim vyjadrit. Podrobnosti, jez byly k zavérim predloZeny,
byly dostate¢né na to, aby mohla spole¢nost LG piipadné urcit, ke kterym z argumentti se dané mozné zavéry
vztahovaly. Mdm proto za to, Ze vytky procesniho rdzu vznesené spolecnosti LG ohledné dopisu o skutkovém stavu
jsou neopravnéné.

14

=

Podle ¢ldnku 16 rozhodnuti 2011/695/EU jsem zvazil, zda se ndvrh rozhodnuti zabyvd pouze témi ndmitkami,
u nichZ byla spole¢nosti LG poskytnuta piilezitost vyjadrit své ndzory, a dospél jsem ke kladnému zévéru.

15) Celkové se domnivdm, Ze pravo na G¢inny vykon procesnich prav bylo v této véci dodrzeno.

V Bruselu dne 29. z4#{ 2017.

Joos STRAGIER
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Souhrnnd zpriva o rozhodnuti Komise
ze dne 2. fijna 2017
tykajici se fizeni podle &ldnku 102 Smlouvy o fungovini Evropské unie
(Véc AT.39813 - Baltska Zeleznice)
(ozndmeno pod cislem C(2017) 6544)
(Pouze anglické znéni je zdvazné)

(2017/C 383/08)

Komise pfijala dne 2. fijna 2017 rozhodnuti tykajici se Fizeni podle clanku 102 Smlouvy o fungovdni Evropské unie.
V souladu s ustanovenimi cldnku 30 nafizeni Rady (ES) ¢. 1/2003 (') Komise timto zvefejiiuje jména stran a hlavni
obsah rozhodnuti véetné vsech uloZenych sankci, pricemZ p¥ihlizi k oprdvnénému zdjmu podnikii na ochrané jejich
obchodniho tajemstvi. Nedivérné znéni rozhodnuti bude zvefejnéno v anglickém jazyce na internetovych strdnkdch
Generdlniho Teditelstvi pro hospoddiskou soutéz: http://ec.europa.eu/competition/findex_en.html

1. Uvod

1. Komise zjistila, Ze litevskd stdtni Zelezni¢ni spolecnost, AB Lietuvos geleZinkeliai (dale jen ,LG"), zneuzila svého
dominantniho postaveni coby provozovatel Zelezni¢ni infrastruktury v Litvé, kdyZ odstranila trat vedouci z Litvy na
hranici s Loty$skem, a zabrdnila tak konkurenénimu Zelezni¢nimu podniku z Loty$ska ve vstupu na litevsky trh.
Komise ulozila spole¢nosti LG pokutu a nafidila ji protiprdvni jedndn{ ukoncit.

2. Postup

2. Dne 14. Cervence 2010 Komise obdrzela stiznost podle ¢ldnku 7 nafizeni (ES) ¢. 1/2003, kterou podala spolecnost
AB ORLEN Lietuva (déle jen ,OL“) na spole¢nost LG.

3.V obdobi od 8. do 10. bfezna 2011 Komise provedla kontroly podle ¢l. 20 odst. 4 nafizeni (ES) €. 1/2003 v pro-
stordch spole¢nosti LG.

v/

(ES) & 773/2004 () a &. 11 odst. 6 nafizeni (ES) & 1/2003.

5. Dne 5. ledna 2015 Komise pijala prohldseni o namitkdch proti spolecnosti LG. Ustni slyseni se konalo dne
27. kvétna 2015.

6. Dne 23. fijna 2015 zaslala Komise spolecnosti LG dopis o skutkovém stavu, na n&jz LG odpovédéla dne 2. prosince
2015.

3. Skute¢nosti

7. Spole¢nost LG mé zdkonny monopol na provozovani Zelezni¢ni infrastruktury v Litvé.

8. Stézovatel — spole¢nost OL — vlastni v Litvé blizko hranice s Loty$skem rafinerii. Spole¢nost OL je pii piepravé
svych produktt z rafinerie zavisld na Zeleznici. PfevdZnd &ast jeji produkce se piepravuje do litevského ndmointho
piistavu Klaipeda, odkud se po mofi vyvdzi do zahrani¢i. Spolecnost OL je vyznamnym zdkaznikem spolecnosti
LG.

9. Spolecnost OL v roce 2008 zkoumala moznost pfesunout piepravu svych produktd do loty$skych ndmotnich pii-
stavl s vyuzitim sluzeb lotysské Zelezni¢ni spolecnosti (dile jen ,LDZ®). Za timto ticelem by byl ndklad spolecnosti
OL ptepravovan do Lotysska po 34 kilometrové trase z rafinerie na hranici. V zai{ roku 2008 pferusila spole¢nost
LG provoz na 19 kilometrovém tseku této trasy (ddle jen ,trat“) kvili ddajné deformaci na 40 metrech (dile jen
,deformace). V ifjnu 2008 spolecnost LG téchto 19 kilometri trati zcela odstranila a nikdy je znovu nevybudovala.

(") Nafizeni Rady (ES) ¢. 1/2003 ze dne 16. prosince 2002 o provadéni pravidel hospodafské soutéze stanovenych v ¢lancich 81 a 82
Smlouvy (U vést. L 1, 4.1.2003, s. 1). S t¢inkem ode dne 1. prosince 2009 se z clinkt 81 a 82 Smlouvy o ES staly clinky 101
a 102 Smlouvy o fungovani Evropské unie.

() Naiizeni Komise (ES) ¢. 773/2004 ze dne 7. dubna 2004 o vedeni fizeni Komise podle ¢lanké 81 a 82 Smlouvy o ES (Uf. vést. L 123,
27.4.2004, s. 18).


http://ec.europa.eu/competition/index_en.html
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4. Pravni posouzeni

10. Komise dospéla k zévéru, Ze spole¢nost LG tim, Ze zcela odstranila trat, pouzila prostiedky, jez jsou odlisné od
téch, které se pouzivaji pfi bézné soutézi, jelikoz: spolecnost LG védéla o planech spole¢nosti OL presunout se do
loty$skych ndmofnich piistavil s vyuzitim sluzeb LDZ; odstranéni trati spole¢nosti LG bylo provedeno ve velkém
spéchu, aniz byly zajistény nezbytné finan¢ni prostiedky a pfijaty bézné piipravné kroky za Gcelem opravy trati;
odstranéni trati bylo v rozporu s béznou praxi; spole¢nost LG podnikla kroky s cilem presvédcit litevskou vlddu,
aby se trat neobnovovala.

11. Komise zjistila, Ze trat piedstavovala nejkratsi a nejlevnéjsi moznou trasu z rafinerie do ndmoiniho ptistavu. Jelikoz
se nachdzela blizko Loty3ska a logistické zdkladny LDZ, byla tato trasa rovnéz velmi vyhodnou moznosti pro vstup
spole¢nosti LDZ na litevsky trh.

12. Odstranénim trati bylo poskozeno konkurenéni postaveni LDZ vii¢i spole¢nosti LG a vstup LDZ na litevsky trh se
znalné ztiZil. Po odstranén{ trati se musi Zelezni¢ni doprava z rafinerie do ndmofniho pifistavu (v Litvé i v Lotyssku)
realizovat na izemi Litvy po mnohem delsich trasich. Spole¢nost LDZ by kvili tomu musela pisobit daleko od své
logistické zakladny v Loty$sku a byla by zdvisld na infrastrukturnich sluzbdch svého konkurenta, spole¢nosti LG. Za
téchto okolnosti Celi spole¢nost LDZ zna¢nym obchodnim rizikim a je méné pravdépodobné, ze tato rizika
podstoupi.

13. Spolecnost LG své kroky odtivodnila tim, Ze poté, co doslo k deformaci, bylo nutné pted obnovenim provozu celou
trat opravit. Podle LG bylo pfed opravou nutné nejdfive trat zcela odstranit. Komise viak dospéla k zdvéru, Ze tato
objasnéni jsou vzdjemné nesluditelnd, nékdy jednoduse protichiidnd a nepfesvédciva. Komise je proto toho ndzoru,
ze spolecnost LG nedokdzala odstranéni trati objektivné odtivodnit.

5. Pokuty

14. Vzhledem k zdvaznosti a dobé trvani tohoto pretrvavajictho poruseni pravnich predpisti ulozila Komise spole¢nosti
LG pokutu ve vysi 27 873 000 EUR.

6. Ndpravnd opatieni

15. Komise dospéla k zdvéru, Ze je k dispozici nékolik moznych strukturdlnich ndpravnych opatfeni ¢ ndpravnych
opatteni z hlediska trzniho chovani, jez by bud pfispéla k obnoveni stavu hospodaiské soutéze, ktery existoval pied
odstranénim trati, nebo by odstranil znevyhodnéni, kterym ¢eli potencidlni konkurenti na alternativnich trasach do
namotnich piistaviL.

16. Komise spolecnosti LG nafidila protiprdvni jedndni ukoncit a predlozit ji do tif mésicti ode dne ozndmeni tohoto
rozhodnuti navrh pfislusnych opatfeni.
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v

(Ozndmeni)

RIZENI TYKAJICI SE PROVADENI POLITIKY HOSPODARSKE SOUTEZE

EVROPSKA KOMISE

PredbéZné ozndmeni o spojeni podniki
(Véc M.8724 - The Carlyle Group/Palmer & Harvey McLane (Holdings))
Véc, kterd miiZe byt posouzena zjednodusenym postupem
(Text s vyznamem pro EHP)
(2017/C 383/09)

1.  Komise dne 7. listopadu 2017 obdrzela ozndmeni o navrhovaném spojeni podle ¢linku 4 nafizeni Rady (ES)
¢ 139/2004 ().

Toto oznameni se tykd téchto podniki:
— The Carlyle Group (Spojené staty),
— Palmer & Harvey McLane (Holdings) Limited (Spojené kralovstvi).

Podnik The Carlyle Group prostiednictvim své pfidruzené spole¢nosti Carlyle Strategic Partners IV, L.P. ziskdvd ve
smyslu ¢l. 3 odst. 1 pism. b) naf{zen{ o spojovani kontrolu nad celym podnikem Palmer & Harvey McLane (Holdings)
Limited.

Spojeni se uskuteciiuje ndkupem podili.
2. Pfedmétem podnikani pfislusnych podniki je:
— podniku The Carlyle Group: sprava alternativnich aktiv v celosvétovém méfitku,

— podniku Palmer & Harvey McLane (Holdings) Limited: distribuce fady produktd, jak napiiklad tabdku, alkoholu,
cukrovinek a potravin, do maloobchodl, samoobsluznych prodejen a na Cerpaci stanice ve Spojeném kralovstvi
a provoz samoobsluznych prodejen ve Spojeném krélovstvi.

3. Komise po predbézném posouzeni zjistila, Ze by oznamovand transakce mohla spadat do plsobnosti nafizeni
o spojovani. Kone¢né rozhodnuti v tomto ohledu vSak ziistdva vyhrazeno.

V souladu se sdélenim Komise o zjednoduseném postupu ohledné nékterych spojovani podle nafizeni Rady (ES)
¢. 139/2004 () je tieba uvést, Ze tato véc muze byt posouzena podle postupu stanoveného sdélenim.

4. Komise vyzyvd zicastnéné tieti strany, aby ji k navrhované transakci pfedlozily své ptipadné ptripominky.

Pripominky musi byt Komisi doruceny nejpozdéji do deseti dnii po zvefejnéni tohoto ozndmeni. Je tfeba vidy uvést
toto ¢islo jednaci:

M.8724 — The Carlyle Group/Palmer & Harvey McLane (Holdings)

" UF vést. L 24, 29.1.2004, s. 1 (,naiizeni o spojovani®).
(3 Ut.vést. C 366, 14.12.2013,s. 5.
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Pripominky lze Komisi zaslat e-mailem, faxem nebo postou. Pouzijte tyto kontaktni informace:
E-mail: COMP-MERGER-REGISTRY@ec.europa.eu

Fax: +32 22964301

Postovni adresa:

Commission européenne/Europese Commissie
Direction générale de la concurrence

Greffe des concentrations

1049 Bruxelles/Brussel

BELGIQUE/BELGIE


mailto:COMP-MERGER-REGISTRY@ec.europa.eu
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Pfedbézné ozndmeni o spojeni podnikd
(Véc: M.8672 - easy]Jet/Certain Air Berlin Assets)
(Text s vyznamem pro EHP)

(2017/C 383/10)

1.  Komise dne 7. listopadu 2017 obdrzela ozndmeni o navrhovaném spojeni podle ¢linku 4 nafizeni Rady (ES)
¢ 139/2004 ().

Toto ozndmeni se tykd téchto podnikii:

— casyJet (Spojené krélovstvi),

— urcity majetek podniku Air Berlin (,pfedmétny majetek”, Némecko),

Podnik easy]et ziskdva ve smyslu ¢l. 3 odst. 1 pism. b) nafizeni o spojovani kontrolu nad ¢dstmi podniku Air Berlin.
Spojeni se uskute¢iiuje ndkupem majetku.

2. Pfedmétem podnikani pfislusnych podnikt je:

— podniku Easy]Jet: nizkondkladova pfima leteckd preprava cestujicich v Evropé (pfeprava ,z bodu do bodu),

— piedmétného majetku: aktiva, kterd byla difve soucdsti ¢innosti spole¢nosti Air Berlin na letisti Berlin Tegel, véetné
letiStnich ¢asti a no¢nich parkovacich mist.

3. Komise po predbézném posouzeni zjistila, Ze by oznamovand transakce mohla spadat do ptsobnosti nafizeni
o spojovani. Kone¢né rozhodnuti v tomto ohledu vSak zistdvd vyhrazeno.

4. Komise vyzyva zicastnéné teti strany, aby ji k navrhované transakci ptedlozily své piipadné pfipominky.

Pripominky musi byt Komisi doruceny nejpozdéji do deseti dnti po zvefejnéni tohoto ozndmeni. Je tieba vidy uvést
toto ¢&islo jednact:

M.8672 — easyJet/Certain Air Berlin Assets

Pripominky lze Komisi zaslat e-mailem, faxem nebo postou. Pouzijte tyto kontaktni informace:
E-mail:

COMP-MERGER-REGISTRY®@ec.europa.eu

Fax: +32 22964301

Postovni adresa:

Commission européenne [ Europese Commissie
Direction générale de la concurrence

Greffe des concentrations

1049 Bruxelles/Brussel

BELGIQUE/BELGIE

() Ut. vést. L 24, 29.1.2004, s. 1 (,nafizeni o spojovani).
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JINE AKTY

EVROPSKA KOMISE

Zvefejnéni Zaddosti o zménu podle ¢l. 50 odst. 2 pism. a) nafizeni Evropského parlamentu a Rady
(EU) & 1151/2012 o reZimech jakosti zemédélskych produkti a potravin

(2017/C 383[11)

Timto zvefejnénim se pfizndvd pravo podat proti zddosti ndmitku podle ¢lanku 51 nafizeni Evropského parlamentu
a Rady (EU) ¢. 1151/2012 ().

ZADOST O SCHVALENI ZMENY SPECIFIKACE PRODUKTU U CHR{QNENI:}I,{O OZNACENI PUVODU/CHRANENEHO ZEMEPISNEHO
OZNACENI, KTERA NENI MENSIHO ROZSAHU
Zédost o schvéleni zmény v souladu s &l. 53 odst. 2 prvnim pododstavcem nafizeni (EU) & 11512012
,MOULES DE BOUCHOT DE LA BAIE DU MONT-SAINT-MICHEL*
¢. EU: PDO-FR-0547-AMO1 - 5.4.2017
CHOP (X) CHZO ( )
1. Seskupeni Zadateli a opravnény zijem

Comité AOP ,Moules de bouchot de la Baie du Mont-Saint-Michel“ (Vybor pro CHOP ,Moules de bouchot de la
Baie du Mont-Saint-Michel®)

Le Port Est

35960 Le Vivier-Sur-Mer

FRANCE

Tel. +33 299163840
E-mail: contact@moules-aop.com

Seskupeni tvoif autorizovani prodejci, producenti a balirny produktu ,Moules de bouchot de la baie du Mont-Saint-
Michel“. Je proto opravnéné navrhovat zddost o zménu.

2. Clensky stit nebo treti zemé

Francie
3. Polozka specifikace produktu, jiz se zména (zmény) tyka (tykaji)
— [ Ndzev produktu
— O Popis produktu
— X Zemépisnd oblast
— X Dikaz pavodu
— X Metoda produkce
— O Souvislost
— X Oznacovani

— X Jiné: Aktualizace kontaktnich tdaji, druht producentd, kontrol.

4. Druh zmény (zmén)

— [ X Zména specifikace produktu se zapsanym CHOP nebo CHZO, kterd nemd byt kvalifikovdna jako zména
mensiho rozsahu podle ¢l. 53 odst. 2 tfettho pododstavce nafizeni (EU) ¢. 1151/2012.

() UK. vést. L 343, 14.12.2012, s. 1.
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— [ Zména specifikace produktu se zapsanym CHOP nebo CHZO, pro néjz nebyl zvefejnén jednotny dokument
(nebo jeho ekvivalent), kterd nemd byt kvalifikovdna jako zména menstho rozsahu podle ¢l. 53 odst. 2
tfettho pododstavce nafizeni (EU) ¢. 1151/2012.

Zména (zmény)
Polozka ,Zemépisnd oblast

— Dopliiuje se véta ,VSechny stupné produkce sldvek s oznacenim ,Moules de bouchot de la baie du Mont-Saint-
Michel* od chovu po baleni se uskute¢iiuji ve vymezené zemépisné oblasti“.

Tato zména md za cil lépe objasnit kroky, které musi probihat ve vymezené zemépisné oblasti CHOP.

— Rouzsiteni zemépisné oblasti o katastralni tzemi{ AM a ZC obce Dol-de-Bretagne. Tato ¢ist obce spliuje kritéria
pro vymezeni v souasné dobé zapsané oblasti a bezprostfedné navazuje na stdvajici oblast. Tato zddost
o rozifeni zemépisné oblasti je odiivodnéna problémy pfi vystavbé v obcich ve vymezené zemépisné oblasti
spocivajicimi v chybgjicich stavebnich pozemcich. Pro rychlé zpracovani sldvek je vSak nezbytné, aby se zpraco-
vatelské zafizeni a balirna nachdzely pobliz mista chovu.

— Doplnéni obce Hirel do seznamu obci v zemépisné oblasti.

Cilem této zmény je opravit chybu. Tato obec je uvedena v jednotném dokumentu, avSak byla opomenuta ve
specifikaci produktu.

Polozka ,Diikaz piivodu*

— Pokud jde o pravidla tykajici se prohldseni o identifikaci producentd, aby mohli produkovat pod chranénym
oznacenim ptvodu, vypoust&ji se upfesnéni ,doporucené s potvrzenim o piijeti nebo oproti potvrzeni“ a ,podle
vzoru schvédleného Feditelem Nérodniho tstavu pro kontrolu piivodu a jakosti (Institut National de I'Origine et
de la Qualité — INAO)“.

Tyto procesni prvky totiz spadaji do plinu kontroly spojeného se specifikaci, a nikoli do samotné specifikace
oznaceni.

— Pokud jde o prohldSeni o identifikaci jednotlivych producentti, je v zapsané specifikaci zminéno, ze udaje
o zpracovatelskych zaf{zenich a balirndch musi byt uvedeny ,s ptipadnym upfesnénim zafizeni vyuzivanych ke
zpracovani slavek jiného ptivodu“. Navrhuje se vypustit informace o slavkach jiného pavodu.

Cilem tohoto prohlaseni totiZ je popsat udrzitelné zptsoby produkce, které md producent k dispozici. Vyuzi-
vani zaifzeni se v§ak mtze v pribéhu ¢asu ménit. Toto upfesnéni neni proto vhodné do prohldseni o identifi-
kaci zahrnovat, nebot mize vyzadovat jejich casté zmény.

Sledovatelnost slavek s CHOP a slavek, jimz CHOP udélit nelze, je zajisténa jinak.

— Pokud jde o vedeni zdznami, které musi producenti sepisovat, je stanoveno: ,V zdznamu o skladovani musi byt
pro kazdou zdsobarnu a kazdou nddrz uvedeno rozdéleni kontejnerti nebo kost a u kazdého z nich fady
ptvodnich kalti, datum vstupu a vystupu a misto urceni sldvek.“ Tento odstavec se méni takto: ,V zdznamu
o skladovéni se u kazdé zdsobdrny a kazdé nadrze uvadgji:

— fady ptvodnich kalg,

— datum vstupu a

— datum vystupu.”

Po nékolika letech fungovani CHOP se ukdzalo, Ze soucasné znéni specifikace je nevhodné, protoze pln rozdé-
len{ kontejnerti a ko$t se nedd splnit kazdy den a misto urceni sldvek neni v dobé skladovani zndmo. Misto

uréeni a sledovatelnost jsou zajistény pii expedici.

— Pokud jde o pfepravu sldvek pfipravenych k baleni, dopliiuje se doklad o pfepravé, jenz je jiz ve specifikaci
stanoven, o ,zkratku Moules BMSM AOP*.

Aby se zlepsila sledovatelnost sldvek ve vymezené zemépisné oblasti, dopliiuje se tato zkratka misto plného
ndzvu, aby se oznaceni mohlo rychle pfecist. Zkratka se dopliiuje jen pro tento tcel, aby se zamezilo jakékoli
nejednoznacnosti pfi oznacovani produktd uvddénych na trh.
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— Navic odstavec ,Doklad o pfepravé je pfipevnén na nddobu péskou jiné barvy nez pro uvddéni na trh. Zahrnuje
zkratku ,AOP‘ (CHOP) a udaje o podniku, ktery slavky umyl a kalibroval.“ se nahrazuje timto: ,Doklad
o piepravé je pfilozen k nddobg, na kterou je pfipevnéna péska jiné barvy nez pro uvddéni na trh. Na pasce je
uvedena zkratka ,AOP* (CHOP), jakoz i poradové ¢islo evidované seskupenim.”

Udaje o podniku, ktery slivky myl a kalibroval, jez jsou na pasce uvedeny, jsou nahrazeny pofadovym cislem
evidovanym seskupenim, které zajistuje sledovatelnost mezi ¢isly pasek a producenty. Tato zména umozZiiuje
lepsi sledovéni v priibéhu Casu.

— Na oznaceni prodejnich jednotek se véta: ,Kromé toho je kazdy obal oznacen systémem oznacovani schvale-
nym Nédrodnim tstavem pro kontrolu ptivodu a jakosti a distribuovanym seskupenim.” nahrazuje vétou ,Toto
oznaceni se umisti bezprostfedné po baleni a je pfipevnéno tak, aby se z produktu nedalo sejmout.”

Vzhledem k riznym zptsobim baleni se seskupeni rozhodlo pro oznaceni neoddélitelné od produktu, a to
podle vybéru producenta, jako ndhradu za pfedchozi systém oznacovini. Oznaceni musi obsahovat povinné
tdaje, které jsou beze zmény.

— Véta ,Vanicky jsou oznaceny ndzvem chrdnéného oznaceni piivodu napsanym na nddobé.” se nahrazuje vétou
,Toto oznaceni se umisti bezprostfedné po baleni a je pfipevnéno tak, aby se z produktu nedalo sejmout.”

V soucasné dobé se pouZivaji nové formy baleni. Povinnost tykajici se vanicek se muze ukdzat jako obtizné
proveditelnd z davodu fizeni zdsob obald, coz predstavuje dodate¢né naklady. Identifikace CHOP se provadi
prostiednictvim nesejmutelného §titku, jenZ se umisti bezprostfedné po baleni, coz odpovidd cili usilujicimu
o sledovatelnost a soucasné nabizi urcitou moznost volby podoby nadob.

Ve stejném duchu se vypousti povinnost tykajici se sacka ,0znacenych ndzvem oznaceni ptvodu predtiténym
na nddobu®. Sledovatelnost je zachovdna diky pfipevnéni pasky s pofadovym cislem evidovanym seskupenim
jako v piipadé piepravy sldvek piipravenych k baleni.

— Kromé toho se v zdjmu lepsi Citelnosti a porozuméni pfistupuje k redakénim zméndm. RovnéZz se vypoustéji
pasdze, v nichz dochdzi k ptekryvani s obecnymi pfedpisy.

Polozka ,Metoda produkce*

— Pokud jde o zachytévani slavek, dopliiuje se, Ze se jednd o ,zachytdvani v pfirozeném prostiedi‘. Tento postup
se v piipadé produkce slavek s CHOP implicitné pfedpoklddal. Diky tomuto upfesnéni lze uvést specifikaci
produktu do souladu se ZTS ,Moules de Bouchot®.

— V souvislosti s o¢kovanim kald se vypoustéji véty ,Larvy mohou ziistat na misté produkce az do 31. fjna roku
navrdceni larev* a ,Ze viech mist produkce mladych larev musi byt odstranény vSechny slavky a lana nejpozdgji
do 31. fijna“.

Ve specifikaci je mimo jiné stanoveno, Ze pouze killy naockované nejpozdéji 31. fijna jsou zptisobilé k ziskdn{
oznaceni. Toto ustanoveni je proto pro produkci, jiZ md byt udéleno CHOP, nepodstatné. Navic kvili podzim-
nim a zimnim boufkdm by provazy ponechané na misté produkce byly pravdépodobné zniceny.

— Véta ,dodrzuje se minimdln{ vyska 30 cm mezi dnem a spodni ¢asti provazu nebo $iidry.” se nahrazuje timto
,dodrzuje se minimdlni vyska mezi dnem a spodni ¢dsti provazu nebo $ntry, aby se slavky nedotykaly dna.”.

Skutecnost, Ze se slavky nedotykaji dna, je nezbytnou podminkou chovu na kalech. Kromé dopadu kontaktu se
dnem na chut sldvek je nutnd minimalni vzdalenost mezi dnem a spodnim okrajem provazu, aby bylo mozné
pouZivat zafizeni ,pécheuse®, tj. ndstroj, ktery slouzi ke sbéru sldvek a zabezpecuje oddéleni vsech sldvek od
kalu. Pokud sldvky ziistanou na kilech i po sbéru, mohou byt kontaminovény nékterymi parazity. Producenti
nevyhnutelné dodrzuji minimalni vzdalenost, aby zohlednili tato technickd omezeni. Vzdélenost spodni ¢sti
provazu nebo 3itiry ode dna se v§ak miiZe po naockovani zménit kvili pohybu pisku.
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— Odkaz na vnitrostatni pravidla pro stanoveni miry naockovéni kuld se vypousti: ,V souladu s novelizovanou
vyhldskou ze dne 22. bfezna 1983, kterou se stanovi rezim pro schvalovani zafizeni v odvétvi moiské akvakul-
tury, se pro chrdnéné oznaceni stanovi“, nebot se toto znéni zrusuje.

— Maximadlni mira naoc¢kovani kalt stanovend ve stévajici specifikaci se v zavislosti na sektoru osazeni kalt méni
takto:

Odstavec:

,— 65% v fadé dlouhé 100 metrd v linedrni ose ve vychodni oblasti kandlu Vivier-sur-Mer v Cherrueixu
v severozdpadni a v severovychodni oblasti Hermelské vyspy,

— 55 % v fadé dlouhé 100 metrti v linedrni ose ve zbyvajici ¢asti vymezené oblasti chovu.”
se nahrazuje timto:

,— 65% v fadé dlouhé 100 metrd v linedrni ose ve vychodni oblasti kandlu Vivier-sur-Mer v Cherrueixu
v severozdpadni oblasti Hermelské vyspy a v 99 nejjiznéjsich faddch severovychodni oblasti Hermelské

VYSPY:
— 55 % v fadé dlouhé 100 metr( v linedrni ose ve zbyvajici ¢dsti vymezené oblasti chovu.”

Zménou se odstrafiuje nejednoznacnost, jelikoZ pfepis vymezeni téchto oblasti byl netplny, coz vyvolalo
dojem, ze 65 % mira se vztahuje k celé oblasti (oblast osazeni kiily) severovychodni oblasti Hermelské vyspy,

Yevs X

pficemz se tykd pouze nejjiznéjsi Casti této oblasti.
— Pokud jde o délku kald, vypoustéji se slova ,s maximdlni vyskou 5,5 m*.

Délka kuld byla stanovena v dobé poddn{ Zddosti o zdpis CHOP na zdkladé odpozorované praxe. Omezeni
délky kilt vSak nemd Zadné skute¢né technické odivodnéni. Delsi kaly jsou jesté vhodnéjsi, protoze je lze
hloubéji zatlacit, a tak skytaji lepsi odolnost vii¢i moifskym proudiim, jez by je mohly vyvrdtit. Vyska, po niz se
kaly naockovévaji, je omezena na 3,5 metru a zistdvd nezménéna.

— Slova ,na kulech” se dopliuji do véty ,Pokud obdobi chovu na ktilech trvd vice nez dvacet Ctyfi mésicd, slavky

I3

jiz nemohou nést chranéné oznaceni piivodu Moules de bouchot de la baie du Mont Saint-Michel“.

Toto upfesnéni je pro kontrolni téely, aby se objasnila referen¢ni doba, po jejimz uplynuti jiz nelze slavky uva-
dét na trh s oznaCenim CHOP. Nezohlediiuje se obdobi chovu na misté produkce larev.

— Do véty ,Pramérny ro¢ni vynos nejvyse 60 kg slavek uvddénych na trh z jednoho kalu je stanoven pro vSechna
vyhrazend mista [...]“ se dopliiuje pfivlastek ,pramérny*.

Cilem této zmény je specifikovat pfedmét kontroly. Maximalni ro¢ni vynos se kontroluje na zdkladé priméru
vyhrazeného mista, nikoli na kazdy kal.

— Pokud jde o obdobi sbéru, je véta ,0bdobi sbéru slavek je stanoveno od 15. ¢ervna do 15. tinora roku nésledu-
jictho po roce, v némz byly dotéené kily naockovany.“ nahrazena vétou ,Obdobi sbéru slavek je stanoveno
mezi 15. ¢ervnem roku nésledujictho po naockovani dotéenych kit a 15. tnorem nasledujiciho roku.

Touto zménou se opravuje redakéni chyba. Kiily se totiz naockuji v prvnim roce (N) nejpozdéji 31. jna. Sbér
za¢ind v nésledujicim roce (N+1) nejdiive od 15. Cervna a trvd do 15. tinora nasledujictho roku (N+2).

Slova ,roku ndsledujictho po naockovani“ se tedy vztahuji na 15. ¢ervna, a nikoli na 15. inora, jak je uvedeno
ve stavajicim znéni.

— Véta ,Slavky chované po dobu nejméné osmndcti mésicti lze sklizet mezi 15. Gervnem a 31. ervencem roku
nasledujictho po naockovani dotéenych kild.“ se opravuje takto: ,Slavky chované na kilech po dobu devate-
ndcti a ptl mésice aZ dvacet ¢ty mésict lze sklizet mezi 15. Cervnem a 31. ¢ervencem.
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Zménény odstavec se tykd sldvek béziné oznaCovanych ,dvouleté“ a uvddi se v ném, Ze se musi sklizet na
zatatku sezony. Znéni uvedené ve stavajici specifikaci je chybné, nebot slavky na kalech naockovanych v roce
(N) nemohou byt chovdny 18 mésict na kalech v ndsledujicim roce (N+1) na zacatku obdob{ sbéru.

Doba chovu dotéenych slavek byla pfepoctena na zdkladé moznych dat naockovani:
— Naockovani nejpozdéji 31. fijna roku N, tj. nejméné 19,5 mésice do 15. ¢ervna roku N+2.
— Slavky chované déle nez 24 mésict nelze uvddét na trh s ozna¢enim CHOP.

— Podminky zacatku a konce sbéru byly rozdéleny do dvou samostatnych odstavct, diky cemuz jsou srozumi-
telnéjsi a sndze se uplatiiuji.

— Pokud jde o moznost umistit slavky po sbéru do zdsobdrny, stanovi zapsand specifikace umisténi do zaso-
barny ,v uzavfenych nddobach®. Privlastek ,uzavienych“ se vypousti. Nadoby totiz nemusi byt uzavieny,
jakmile jsou slavky vloZeny do nddrzi. Nddoby s mifizkami umoznuji cirkulaci vody. Slavky se z nddob
nemohou dostat.

Nédoby se sldvkami vlozené do zdsobdrny ve vyhrazenych mistech na volném mofi nejsou rovnéz uzavieny, ale
pozaduje se jejich umisténi do uzavieného zafizeni, aby se zamezilo tomu, Ze by slavky mohl odnést moisky
proud.

— Véta ,Minimalni vzddlenost mezi ty¢emi tridicich mfizek pouzivanych k tfidéni slavek je stanovena na 12 mm.”
se nahrazuje vétou ,Slavky prochazeji tfidicem s mezerou minimalné 12 mm."

Cilem této zmény je upfesnit, Ze tfidéni je povinné. JelikoZ se technologie vyvijeji, idaj o ,t¥idicich mfizkach” se
vypousti, aby producenti mohli pouZivat jakykoli typ zafizeni na tfidéni. Cilovd hodnota tiidéni, tj. 12 mm, se
neméni, jedna se tedy pouze o zménu zptisobu. Vedle toho se dopliiuje vyraz ,tidi“ do véty ,slavky se oddéluji,
myji, tidi a probiraji“, aby se upfesnilo, Ze tento tikon je povinny.

— V souvislosti s balenim sldvek se véta ,Sarze sldvek pripravené k baleni musi obsahovat maximalné 20 % podil
slavek mensich nez 4 cm“ se nahrazuje timto ,Sarze slavek pfipravené k baleni mohou obsahovat maximélné
20 % podil hmotnosti sldvek o délce nizsi nez 4 cm®. Slovo ,musi“ se nahrazuje slovem ,mohou®, nebot se
jednd o pipustnou odchylku, nikoliv o povinnost. Upfestiuje se, Ze podil slavek o délce mensi nez 4 cm je
vyjadfen v hmotnosti, aby se objasnila metoda kontroly.

— Odstavec ,Mira podilu masa sldvek pfipravenych k baleni se miize zménit na zdkladé meziresortni vyhldsky
v pipadé vyjimeénych okolnosti, a to pro ur¢ity sbér na navrh piislusného vnitrostatniho vyboru tstavu INAO.
Tyto hodnoty v3ak nemohou v zddném piipadé byt niz$i nez 5% minimdlni miry stanovené v bodé 2 ,Popis
produktu.”

se nahrazuje timto:

,Pokud podle nafizeni o rezimech jakosti zemédélskych produktl a potravin pozddd seskupeni o docasnou
zménu podminek produkce z divodu vyjimeénych okolnosti, nesmi byt podil masa stanoven pod ukazatel
114, coz ptedstavuje snizeni o 5 %, aby se zachovala specifi¢nost slavek s oznacenim pivodu.”

Tento odstavec je aktualizovan, aby zohlediioval vstup nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU)
¢. 1151/2012 a jeho provadécich ptedpist v platnost. Seskupeni si preje zachovat minimalni hodnotu podilu
masa. Ta je totiZ jednim z kritérif, na nichZ spociva specifi¢nost produktu s CHOP ,Moules de bouchot de la
baie du Mont-Saint-Michel” a jenz pfispél k jeho dobré povésti. Seskupeni ma za to, Ze slavky, které nedoséh-
nou ukazatele 114, by se nemély uvadét na trh s CHOP, a to ani v piipadé vyjime¢nych okolnosti.

— Privlastek ,konecné“ se dopliuje do véty ,Konecné baleni sldvek a jejich uvddéni na trh se provadi v nddobdch
o maximdlnim obsahu 15 kg.“ Cilem této zmény je upfesnit, Ze maximalni obsah ¢inici 15 kg se nevztahuje na
nddoby pouzivané pro prepravu slavek pfipravenych k baleni v rdmci oblasti, ale pouze na kone¢né baleni.
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— Véta ,Kone¢nym balenim mohou byt pytle o obsahu 2 az 15 kg nebo vanicky o obsahu 0,5 az 7 kg.“ se zru-
Suje. Tato véta totiZ popisuje druhy nadob, které Ize pouzivat, ale nestanovi povinnost.

— Kromé toho se v zdjmu lepsi Citelnosti a porozuméni pfistupuje k redakénim zméndm. Vypoustéji se pasdze,
v nichz dochdzi k prfekryvani s obecnymi pfedpisy, a popisné podrobnosti, jeZ jsou pro popis produktu
nepodstatné.

Polozka ,Oznacovdni“

— Ustanoveni tykajici se uvadéni ndzvu chrdnéného oznaceni se méni s cilem stanovit typ pisma, jenz bude
totozny s typem pisma celého ndzvu, a véts{ rozméry, nez v jakych jsou ztvirnény ostatni tdaje na etiketé.
Seskupent si pteje, aby byl vice zdtiraznén ndzev oznadeni na etiketé.

— Vypousti se véta ,do zdpisu do rejstitku Spolecenstvi musi byt logo ,CHOP* uvedeno v blizkosti ndzvu chra-
néného oznaceni bez dalsich vloZenych pozndmek.“ Jednd se o pfechodné ustanoveni, které je jiz bezpfed-
métné, nebot slavky ,Moules de bouchot de la baie du Mont-Saint-Michel“ byly zapsany do rejstitku jako CHOP
v Cervnu 2011.

— Pokud jde o ddaje uvedené na kazdém jednotkovém baleni, dopliuje se ,hmotnost baleného produktu, nizev
provozovatele, tidaje o balirné, datum baleni, potadové &islo baleni.”

Tato zména obsahuje pozadavky z ¢asti ,Dikaz pivodu” a jejim smyslem je upfesnéni informaci, které maji byt
na oznaceni uvedeny.

— Pokud jde o povinnost uvadét nzev oznaceni piivodu, tato povinnost se rusi v p¥ipadé ,pravodnich doklada“.

V souladu se zménou polozky ,Dikaz ptvodu“ spocivajici v opravnéni pouzivat zkratku ,Moules BMSM AOP*
u privodnich doklada slavek se odstraniuje povinnost uvadét nazev v plném znéni.

— Aby se dosdhlo jednotngjsi komunikace ohledné CHOP ,Moules de bouchot de la baie du Mont Saint-Michel,
dopliuje se, Ze ,V komunika¢nich materidlech musi byt k ndzvu oznaceni doplnén tdaj ,appellation d’origine
protégée’ (chranéné oznaceni ptivodu) nebo ,AOP* (CHOP) a logo Evropské unie pro CHOP.“

Polozka ,Jiné*

— ,Aktualizace kontaktnich ddaji“: Byly aktualizovany kontaktni ddaje pfislusného dtvaru clenského stitu
a seskupeni Zadateltl. Ndzev seskupeni byl zménén v disledku zdpisu CHOP a je aktualizovan.

— ,Druhy hospodaiskych subjektd“: Aby se pfedeslo nejednoznacnosti a aby se pouzival odborny slovnik
v oblasti chovu sldvek, méni se zptsob pojmenovéni jednotlivych druhéi pracovnikéi vymezenych v oddilu
,Dikazy, Ze produkt pochdzi z vymezené zemépisné oblasti“: vyraz ,producent” se nahrazuje vyrazem ,provo-
zovatel“ a vyraz ,expedi¢ni stiedisko” vyrazem ,balirna“

— ,Kontrola“: Kontaktni tidaje kontrolniho subjektu byly nahrazeny tdaji piislusného orgdnu v oblasti kontroly.
Smyslem této zmény je zabrdnit tomu, aby byla v pfipadé zmény kontrolniho subjektu nutnd zména
specifikace.

— Tabulka s hlavnimi body, jez je tteba kontrolovat, byla z divodu zohlednéni pfedlozenych zmén aktualizovéna.

]EDNOTNY DOKUMENT
LMOULES DE BOUCHOT DE LA BAIE DU MONT-SAINT-MICHEL*
¢. EU: PDO-FR-0547-AMO1 - 5.4.2017
CHOP (X) CHZO ( )
1. Naizev

,Moules de Bouchot de la Baie du Mont-Saint-Michel“

2. Clensky stit nebo tfeti zemé

Francie
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3. Popis zemédélského produktu nebo potraviny

3.1. Druh produktu
Trida 1.7 Cerstvé ryby, mékkysi a korysi a vyrobky z nich ziskané

3.2. Popis produktu, k némuz se vztahuje ndzev uvedeny v bodé 1
,Moules de bouchot de la baie du Mont-Saint-Michel” jsou Zivé slavky jedlé, chované na dfevénych ktlech, hlavné
druhu Mytilus edulis (méné nez 5% sldvek druhu Mytilus galloprovincialis nebo kifzenct galloprovincialis-edulis).
Vyznacuji se hladkou a tmavou lasturou pravidelného tvaru a masem Zluté aZ naoranzovélé barvy bez korysti nebo
zrnek pisku. Struktura masa je rozplyvava a $tavnata, jeho chut je pfevazné sladka.
Slavky maji pramérnou délku 4 nebo vice centimetrti, obsah glycidi je vy$si nez 4 % u uvafeného masa a podil
masa je nejméné 120 podle ukazatele Lawrence a Scotta.

3.3. Krmivo (pouze u produktii Zivocisného piivodu) a suroviny (pouze u zpracovanych produktii)

3.4. Specifické kroky p¥i produkci, které se museji uskutecnit ve vymezené zemépisné oblasti
Produkce a zpracovani slavek ,Moules de bouchot de la baie du Mont-Saint-Michel“ probihaji ve vymezené zemé-
pisné oblasti.

3.5. Zvldstni pravidla pro krdjeni, strouhdni, baleni atd. produktu, k némuz se vztahuje zapsany ndzev
Produkt se bali ve vymezené zemépisné oblasti. Baleni sldvek je dilezity dkon, ktery mtze poskodit jakost a auten-
ticnost produktu a ndsledné povédomi o ném, pokud vyse uvedené pozadavky nejsou splnény.
Slavky rychle podléhaji zkdze, a proto je nezbytné je po ukonéeni chovu rychle zpracovat a uvést na trh. Lhita
nesmi ptekrocit 18 hodin po jejich umyti a té{déni. Diky baleni ve vymezené oblasti tak lze zachovat jakost
a vlastnosti produktu.
Expedice a prodej slavek se uskutecriuji v obalech o obsahu nejvyse 15 kg.

3.6. Zvldstni pravidla pro oznacovdni produktu, k némuz se vztahuje zapsany ndzev

Na kazdém jednotkovém baleni jsou uvedeny tyto tdaje:

— ndzev chrdnéného oznaceni pivodu ,Moules de bouchot de la baie du Mont-Saint-Michel“, ktery je zapsdn stej-
nym pismem, jehoZ rozméry jsou vétsi nez rozméry nejvétsiho pisma na oznaceni,

— udaj ,appellation d’origine protégée” (chranéné oznaceni ptivodu),

— symbol Evropské unie pro CHOP bezprostfedné pted ndzvem oznaceni nebo za nim bez jinych vloZenych
poznadmek,

— hmotnost baleného produktu,
— ndzev producenta,

— tdaje o balirng,

— datum baleni a

— pofadové ¢islo baleni.

Stru¢né vymezeni zemépisné oblasti

Zemépisnd oblast se rozklddd od piilivového pdsu zdtoky Mont Saint-Michel, jez se nachdzi na jih od spojnice
kostelni véze v Carolles a vybézku Chaine, aZ po zdpad hranice mezi departementy Ille et Vilaine/Manche,
a zahrnuje obce Cancale, Cherrueix, Le Vivier-sur-Mer, Mont-Dol, Hirel, Saint-Benoit-des-Ondes, Saint-Méloir-des-
Ondes a Dol-de-Bretagne (pouze katastrélni tizemi AM a ZC).
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5.  Souvislost se zemépisnou oblasti
Specificnost zemépisné oblasti

Obce zahrnuté do oznaceni piivodu ,Moules de Bouchots de la Baie du Mont-Saint-Michel“ se nachdzeji na pobiezi
zdtoky Mont Saint-Michel, uprostied zdlivu Lamansského prilivu mezi Normandii a Bretani.

Zatoka Mont Saint-Michel, kterd se vyznacuje Sirokym a velmi pozvolné sklonénym piilivovym pasem a jednim
z nejvétsich dmuti na pobfeZi Francie, vykazuje celou mozaiku ekosystéma (poldry, slané baziny, bahnité ndnosy
na dné, sirokd Usti fek ...), pro néz je typické vzdjemné ptsobeni pevninskych a morskych prostredi a prechodnych

prostfedi mezi pevninou a mofem.

Mélké vodni masy, pokryvajici tuto rozsdhlou vodni plochu, se jiz od jara silné ohfivaji a vzhledem k vyskytu
jemnych nebo jemnych aZ stfedné jemnych piskd jsou znacné kalné. Jakmile se dostanou do zdtoky, pohybuji se
kromé vykyvt spojenych s dmutim a s vétrem velmi pomalu.

Zatoka Mont Saint-Michel je mimoto zvlastni tim, Ze v ni neZiji vyznamné endemické populace slavkovitych. Myti-
lus galloprovincialis se vyskytuje v tomto prostfedi jen okrajové a Mytilus edulis se v ném nedokdze rozmnoZovat.

Tyto vyjimecné piirodni podminky vedly urcity pocet odborniki z oblasti Charente k tomu, aby koncem 50. let
20. stoleti zavedli chov sldvek na ktilech. Tito producenti, ktefi si uvédomovali rizika, jimiz nadprodukce zatézuje
prostiedi i produkt, upfednostnili ptisnou regulaci budovani kalt. Chovatelé slavek vypracovali i postup zahdjent
a ukonCeni sbéru se zfetelem k analytické a organoleptické kontrole, aby se zamezilo pfedcasnym sbértim, kdy
slavky jesté nedosahly dostatecné velikosti.

Specificnost produktu

Slavka ze zatoky Mont Saint-Michel je sldvka druhu Mytilus edulis, je chovéna na ktilech a zfetelné se lisi od slavek
téhoZ druhu a téhoz zpusobu chovu, jez pochdzeji z jinych vodnich ploch, a to znaénym podilem masa v lastufe,
vysokym obsahem glycidd, jakoz i zlutym aZ naoranZovélym masem s rozplyvajici se a Stavnatou texturou a svou
chuti, v niZ prevlada sladkd chut.

Na zdkladé téchto charakteristickych vlastnosti pfedstavuji ,Moules de Bouchot de la baie du Mont-Saint-Michel”
referenci na trhu zejména kvili své prodejni cené, kterd je vyssi nez u produktt z jinych stiedisek produkce.

PFicinnd souvislost

V padesitych letech 20. stoleti zjistili chovatelé slavek ze zatoky Aiguillon, ktef{ hledali novd mista vhodnd k chovu
slavek na kalech, Ze v zdtoce Mont Saint-Michel jsou obzvlasté p¥{znivé podminky vzhledem k tamnimu velmi
pozvolnému a pravidelnému sklonu piilivového pdsu a tradiénim vodnim nebo suchozemskym pfistupovym
cestam.

Batymetrické podminky jsou pro péstovani slavek na kalech zna¢né vyhodné, jejich disledkem jsou rovnéz teplotni
vlastnosti a zakalenost vodnich mas, coZ je pfiznivé pro rozmanité zdroje zivin, takze se nedodavd zddny vyzivovy
doplnék. Kromé toho diky dlouhé nehybnosti vodnich mas v hloubi zdtoky ziistavaji celé generace fytoplanktonu
dlouho v kontaktu se slavkami, a tudiz je vydatné vyzivuji.

Dalsi bohaté zdroje Zivin pochdzeji z jednotlivych ekosystémi zdtoky a podileji se na vysokém podilu masa, jakoz
i na specifickych organoleptickych vlastnostech sldvek ,Moules de bouchot de la Baie du Mont-Saint-Michel“.
Vyznamné misto mezi témito rGznymi zdroji zastdvaji mikroskopické fasy na povrchu bahnitych ndnost v piili-
vové oblasti, nebot bylo zjidténo, ze 96 % kremicitych koster nalezenych v obsahu Zaludkt sldvek ze zdtoky Mont
Saint-Michel ndlezi ke ¢tyfem druhim rozsivek, obyvajicich tyto naplaveniny.

Navic vlastnosti vodnich mas tim, Ze brdni rozsifeni druhu Mytilus galloprovincialis a umoziiuje rozmnozovani
druhu Mytilus edulis, chrdni slavky umisténé v zdtoce pfed veskerou konkurenci, pokud jde o prostor a vyzivu,
a umozZiuji jim rychly vyvoj.

Koneéné tuto lokalitu mohou sldvky ,Moules de bouchot de la baie du Mont-Saint-Michel“ chované na kilech ze
zdtoky Mont Saint-Michel hodnotné vyuzivat diky riznym opatfenim tykajicim se zachdzeni se zdroji a ochrany
tohoto prostiedi a zavedenym odborniky.
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Zemépisné prostiedi zdtoky Mont Saint-Michel tedy propujcuje slavkdm druhu Mytilus edulis chovanym na kalech
specifické vlastnosti vzhledem ke svym piirodnim podminkdm, jez jsou diimyslné vyuZiviny odborniky od samého
pocitku této produkee.

Odkaz na zvefejnéni specifikace

(L. 6 odst. 1 druhy pododstavec tohoto nafizent)

https://info.agriculture.gouv.fr/gedei/site/bo-agri/document_administratif-ac0596 5a-3df9-44d9-91fb-c7f52e9e6{0f/
telechargement
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